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PLEASE FIND A BRIEF ON THE LATEST PRC LAWS 
AND REGULATIONS ISSUED BY THE RELEVANT 
AUTHORITIES AS FOLLOWS:

	 �中华人民共和国慈善法/	 01/09/2016 
Charity Law of the People’s Republic of China

	 �流通领域商品质量监督管理办法/	 01/05/2016 
Measures for the Supervision and Administration  
over Quality of Goods in Circulation

	 �进出口商品检验鉴定机构管理办法/	 01/05/2016 
Administrative Measures for Imported and Exported  
Commodities Inspection and Authentication Institutions

	 �国家企业技术中心认定管理办法/	 01/04/2016 
Administrative Measures for the Accreditation of  
State-level Enterprise Technical Centers

	 关于全面推开营业税改征增值税试点的通知/	 01/05/2016 
 	� Circular on Comprehensively Promoting the Pilot  

Program of the Collection of Value-added Tax in  
Lieu of Business Tax

	 �关于调整进境物品进口税有关问题的通知/	 08/04/2016 
Circular on Issues concerning the Adjustments  
to Customs Duties on Imported Articles

	 �关于明确社会组织等纳税人使用统一社会信用代码及办	 15/03/2016 
理税务登记有关问题的通知/ 
Circular of Making Clear Issues concerning the Use of  
Unified Social Credit Code and the Handling of Tax  
Registration by Social Organizations and Other Taxpayers
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	 �互联网域名管理办法（修订征求意见稿）/	 25/03/2016 
Administrative Measures for Internet Domain  
Names (Draft Revision for Comment)

	 �关于汽车业的反垄断指南（征求意见稿）/	 23/03/2016 
Anti-monopoly in the Automobile Industry  
(Draft for Comment)

	 �中华人民共和国标准化法（修订草案征求意见稿）/	 22/03/2016 
the Standardization Law of the People’s Republic  
of China (Draft Revision for Comment)

	 �跨境电子商务服务规范（征求意见稿）/	 22/03/2016 
Service Specification for Cross-border E-commerce  
(Draft for Comment)

	 �移动电子商务服务规范（征求意见稿）/	 22/03/2016 
Service Specification for Mobile E-commerce  
(Draft for Comment)

 	 �最高人民法院关于审理侵犯专利权纠纷案件应用	 01/04/2016 
法律若干问题的解释（二）/ 
Interpretation of the Supreme People’s Court on  
Several Issues concerning the Application of Law  
in the Trial of Patent Infringement Dispute Cases (II)
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